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Rigo Judit fotédmiivész kiallitasa junius 7-én
Photo exhibit in the House of Hungary

Rig6 Judit fotoibol lathatunk kiallitast a Magyar Hazban janius 7-én, vasarnap a
Haz nyitvatartasi ideje alatt. A miivész képeit mar Los Angeles kdzdnsége is
megcsodalhatta idén, most San Diegoban is lathatok lesznek egy délutan
erejéig. Tovabbi informaciokért, és elézetesként latogassa meg a
www.sunfoto.hu lapot.

Judit Rigo photographer is coming to San Diego for an exhibit on June 7,
Sunday, during the open House hours, after a successful exhibit in Los
Angeles. If you want to read more about her, or take a preview, please visit
www.sunfoto.hu.

Piknik a Mission Bay-ben jalius 19-én vasarnap
Az idén is talalkozunk egy j6 beszélgetésre, focizasra (filknak és Ya=cok
lanyoknak is), a gyerekeknek mulatsagos vetélked6kre, ajandéksorso- f’s 2
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Annual picnic in Mission Bay on Sunday, 7/19 "
We'll meet again for a good chat, a game of soccer (boys and girls), 2,
and funny contests and gift drawings for the children. There will be @
plenty of food for those who get hungry: crepes, hot dogs and grilled z
sausages. We'll picnic from 10 to 5 at the same place as last year: the N
“De Anza' area, which is easiest to reach from I-5; exiting at
Clairemont Dr. / Morena Blvd, driving west (toward the bay), and then B———iou« L g | § ey

taking a right turn to North Mission Bay Drive. The parking lot is at the
northern end of the road, and our spot will be marked with the Hungarian flag.

Mi tortént a mult hénapban? — What happened last month?

The Playhouse organized Easter Saturday, April 11", an exciting program for children, egg painting and hunting for all
ages. On the same day Kalman Balogh and his Gypsy Cimbalom Band was our guest in the Recital Hall. He returned after
five years, when he gave a concert in the same venue, and also on Easter Saturday. They played a very interesting style
gypsy-jazz, including some klezmer songs with guest performers Yale Strom and Elisabeth Schwarz, and also traditional
gypsy songs with Kati Kmett and the Fire Roses. At the end they played the famous “Lark” with virtuosos Kalman Balogh at
the cimbalom and Sandor Budai on the violin. On May 24", Sunday, we participated in HPR’s Ethnic Food Fair, which is one
of our fundraisers. We sold Hungarian sausage sandwiches with sauerkraut, fried bread with garlic and/or sour cream and
cheese, crepes with apricot jam and chocolate pudding fillings, and traditional Hungarian pastries. The Hungarian Fire Roses
dance group also participated in the HPR program on the stage. Thank you for all volunteers for their hard work at the setup,
sale and cleanup.

A Jatsz6haz szervezésében bonyolddott le idén is a HUsvét, a gyerekek tojasfestéssel és kereséssel foglalatoskodtak
délelétt. Ugyanaznap, aprilis 11-én este Balogh Kalman és egyuttese lépett fel a Recital Hallban, pont ugyanott és
ugyancsak Husvét szombatjan, mint 6t évvel ezel6tt, és pont olyan nagy sikerrel. A kllénleges jazzes ciganyzenébe
tokéletese illeszkedett Yale Strom és Elizabeth Schwarz vendégmiivészek klezmer muzsikaja, és Kmett Kati és a Fire Roses
cigany egyvelege is. Majus 24-én résztvettink az HPR Nemzetiségi Etelvasaran, ahol kolbaszos szendvicset kinaltunk
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kaposztaval, langost foghagymaval illetve sajttal és tejféllel, palacsintat lekvarral és pudinggal, valamint hazai siiteményeket.
Az HPR szinpadan szerepeltek a Hungarian Fire Roses tancosai is. K&szonet illeti sok segitét, akiknek révén jelentés
bevételhez jutott a Magyar Haz; ebbdl tudjuk majd fedezni a Haz miikddési kiadasait, és ebbdl tudjuk majd tamogatni a
kulturdlis programokat. Mégegyszer kdszonjik az asszonyoknak, akik egy-két tepsi sitemény hoztak, valamint a satrak
felallitasaban, az eladasban és az elramolasban résztvevéknek az onzetlen segitséget. Alljon itt a neviik mindenféle sorrend
nélkiil dicséret és kdszonetképpen: Mészaros Whitey & Lajos, Kérmoczy Rézsa & Frigyes, Matray Eva & Attila, Matrai Cindy
& Laszlo, Nagy Erzsébet, Kiraly Janos, Szab6 Agi, Valiquette Kati, Marton Péter, Marton Noémi & Josh Bedford, Ennedy
Brigitta & Albert & Ashley & Ed, Giddfalvi Agnes & Zoltan, Thoma Heni & Jozsef, Nagy Julie, Arkin Sylvia, Arvai Klari, Jonak
Jézsef, Torro Méarta & Kantor Janos, Hegedis Tiinde, Porkolab Irma & Istvan, dr. Kovacs lldiké és lanyai, Kmett Kati & Heni
& Dévid & Melinda, Péterfalvi LaszIl6, Fekete Eva, Vitok Sandor, Osztapenko Péter, Mascsak Alan.

Szép volt az id6, sok volt a vendég és jé volt a hangulat; azt hiszem a képek 6nmagukért beszélnek.
(Photos by John Restivo, Joseph Jonak, Peter Marton and Zoltan Gidofalvi)
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The “Hungarian PennySaver”

Aprohirdetés

Munkat keres/kinal Help Wanted/Offered

Photographer John Restivo - special events, reasonable prices.
tel: 858 752 2460 email: thestarman@mail.com

Adas/vétel For Sale/Buying

Brand new professional butcher block with drawer and knife
holders for sale, $600, please call Charles at 619-916-8945.

Invitations/Notices

Kovéacs Olga, mindenki Olgi nénije 91 éves koraban 4.17-én
eltavozott kdzullink. Amig birta, mindig jott és segitett a Hazban.
Majus 3-an a templomban és a Magyar Hazban emlékeztiink ra.

Pirkadat Bévebb

tanchaz minden masodik szombaton.

informacié a www.pirkadat.org honlapon.
A Haz tagjai INGYEN hirdethetnek! E-mail: info@sdmagyar.org

Ugyvéd (Attorney)
John P. Cogger
Adoszakérté (Tax Consultant)

(619) 515-0269

Agnes Szab6

Irén Miklos
Forditas, hitelesités (Translator)

Eva Feitelson (858) 755-3603
Vizvezeték szereld (Plumber)

Laszl6 Sziebold
Butorasztalos (Cabinet maker)

Kalman Doktor / East County (619) 590-0820
Szobafesto (Painter)

Laszl6 Hegedus (also commercial)_(949) 240-8795
Ajté-Ablak (Doors & Windows)

Zoltan Gardality
Uveg-Tiikor (Glazier)

Imre Velinszky
Epités — Felujitas (Construction)

Nandor Kasa
Autdszerelé mester (Master car mechanic)

Josef Thoma — Secor’s Automotive (858) 487-1250

(760) 724-5004
(858) 395-6098

(619) 445-6665

(619) 813-2268

(619) 239-1363

(760) 612-2071

Ingatlan Real Estate
Laszlo Peterfalvy (pays escrow fee) _(619) 335-0835
Marta (Bolyki) Irving (858) 354-4320
Tibor Bozzay North County specialist_(760) 212-8878
Bobbie Ryberg North County Realtor_(760) 518-4593

Egészség Health Care|

Orvos (Medical Doctor)
Kalman Holdy, MD
Fogorvos (Dentist)
Nellie Tazbaz Golenyak, DDS (858) 273-5788
Pszichiater (Psychiatrist)
Ildik6 Kovécs, Dr.
Pszichologus (Psychotherapist)
Barbara Varga, MFT
Id6sgondozas (Elder Care)

(858) 279-1230

(858) 243-6722

(619) 549-4879

Attila BUki (619) 448-7351
Egészségiigyi tanacsadas (Health Counseling)
Margit Schonberg (858) 271-9145

Gyogymasszazs (Massage Therapy)

Annamaéria Cuibus (760) 917-1964

EleImiszer
Mirta Kasa’s Market & Deli

Hungarian Groceries|

(760) 510-9940

Kavézo
Cafe Futo 3620 30" Str.

Cafe
(619) 269-7966

Szolgaltatas

Utazas (Travel Agent)
Julius Szotyori
Grafikus (Graphic Design)
Beata Csanadi (619) 583-9956
Uzleti rendszer tanacsado (Business System Consultant)
Joseph G. Jonak (949) 363-0072

(760) 941-6900

HOUSE OF HUNGARY is open every Sunday from 12:00 to 4:00 pm. You will have an opportunity to meet your fellow
Hungarians and guests from around the world. Please pick a Sunday to be host/hostess. You can serve coffee and the
House’s pastry or your home made one. The custodian will be there at 11:30 to help you. Please call Kathy Valiquette (619)

282-7159.

A MAGYAR HAZ nyitva van minden vasarnap 12:00-tél 4:00 6raig. Talalkozhat honfitarsaival és vendégekkel a vilag
minden részérdl. Kérjuk, vallalja el egy vasarnapra a hazigazda tisztét! A kavé mellett kinalhat a Haz altal biztositott illetve az
otthon késziilt siteményekbdl. A gondnok mar ott lesz 11:30-kor, és segiteni fog mindenben.

Események / Events

June 6 |szombat

9-12 Magyar nyelvtanfolyam a Magyar Hazban. Hungarian language class.
Mindenkit szivesen latunk. Kérjuk, hivjak Dvorsky Evat: 858-452-8560.
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June 7 |vasarnap |12 -4 Open House, hostess Whitney Mesaros

12 - Rig6 Judit fotom{vész kiéllitAsa — Photo exhibit in the House

12:00 HPR kildoéttek talalkozéja a Hall of Nations-ben.

2:00 Vezet6ségi ulés —Board meeting

3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave)
Szab6 Sandor piispok Ur szeretettel lat mindenkit.

14 vasarnap |12 -4 Open House, hostess Gabi Ivany
4:30 Hungarian Movie Series: Kincskeresé kisk6dmon (Méra F. regényébdl) — 1973, 100’ /w E.subt.
20 szombat |9—-12 Magyar nyelvtanfolyam a Magyar Hazban. Hungarian language class.
21 vasarnap |12 —4 Open House, hostess Klari Arvai
27 szombat |10 - 12 Jatszéhéaz gyerekeknek — Playhouse for kids, please call Bea at 619-523-4984
28 vaséarnap |10 - Siit6-F6z6 iskola Kbrmdczy Rozsaval — krémes
12 -4 Open House, hostess needed
4 - Taggytilés — general membership meeting

4:30 Hungarian Movie Series: Szerelmes biciklistak (rend. Bacs6 Péter) — 1965, 100, 12+

July 4 |szombat |Summer vacation, there will be no Hungarian language class in July and August

5 vasarnap |12 -4 Open House, hostess Whitney Mesaros
3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave)

12 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
12:00 HPR kildoéttek talalkozéja a Hall of Nations-ben.
2:00 Vezet6ségi ulés — Board meeting

19 vasarnap |10-5 Annual picnic at Mission Bay, the House will be closed. See map on the front page.
26 szombat |10 - 12 Jatszéhéaz gyerekeknek — Playhouse for kids, please call Bea at 619-523-4984
27 vasarnap |10 - Siit6-F6z6 iskola Fekete Evaval — Kunta-Kinte

12 -4 Open House, hostess Hilda Bayo
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